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SYSTEM H-D BLUETOOTH®, OPRACOWANY PRZEZ ROCKFORD
FOSGATE

INFORMACJE OGOLNE

Tabela 1. Informacje ogoine

Zestawy Sugerowane narzedzia Poziom umiejetnosci”
Okulary ochronne, klucz dynamometryczny,
wiertarka, zestaw wiertet (13/64 lub 0,203 cala),
76001113 tasma maskujaca, narzedzie do gratowania, /f‘/‘
alkohol izopropylowy, czyste szmatki, 2,5 cala.
Pita do otworéw

(1) Do montazu wymagane sg specjalne narzedzia lub techniki

ZAWARTOSC ZESTAWU

1634662

Rysunek 1. Zawartos¢ zestawu: System Audio, opracowany przez Rockford Fosgate®

94100263 €5 Wiele czesci i akcesoridw firmy Harley-Davidson jest wykonanych z tworzyw sztucznych i metali, ktére 1/12

mozna poddac recyklingowi.
Materiaty nalezy utylizowaé w sposob odpowiedzialny.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=pl_PL&ref=94100263

Tabela 2. Zawartos¢ zestawu: System Audio, opracowany przez Rockford Fosgate®

Przed rozpoczeciem montazu lub demontazu czesci pojazdu sprawdz, czy w zestawie sa wszystkie czesci.
P;’jzay' llogé Opis Nr Kat. Uwagi
D 1 6 |Nakretka mocujaca 7624
I:' 2 1 |Uchwyt montazowy wzmacniacza w sakwie 76001106
D 3 1 |Uchwyt montazowy wzmacniacza 76001105
I:l 4 2 |Spinka mocujaca 8108
|:| 5 2 |Wkretinbusowy z gniazdem szesciokatnym 9493
D 6 1 |Pokrywa wzmacniacza 76000994
I:' 7 1 |Wigzka lewego gtosnika 69202533
|:| 8 1 |Pierscien uszczelniajacy 12100167
[]] 9 | 1 |Wiazka, ztacze 3 wtyki - 8 wiykow 69201900
|:| 10 1 |Wigzka rozruchowa 69203048
|:| 1 1 |Bezpiecznik mini, 20 A 72345-02
I:' 12 1 |Wiagzka zewnetrzna 69202870
D 13 1 |Szablon do wiercenia otworéw 76001009
I:' 14 1 |Etykieta, pojemnos$¢ bagaznika 14002201
|:| 15 6 |Wkret, TORX™ T15 10200065
|:| 16 1 |Panel wigzki wewnetrznej 69202651
[ ]| 17 | 1 |Pokrywa wiazki przewodow 76001008
D 18 1 |Wewnetrzna wigzka przewodéw 69202871
D 19 1 |Wigzka prawego gtosnika 69202891
[ ]| 20 | & |Opaska kablowa 10006
|:| 21 6 |Mocowanie przewodow 69200342
[ ]| 22 | & |Podkiadka gumowa 10300066
D 23 8 |Wkret, HI-LOW, diugi 10200095
I:‘ 24 8 |Wkret, HI-LOW, krotki 10200351
UWVAGA Modele

Przed rozpoczeciem montazu lub demontowaniem czesci
pojazdu sprawdz, czy w zestawie sq wszystkie czesci.

INFORMACJE OGOLNE

UWAGA

Nowo zainstalowany system audio i gtosniki nie bedg odtwarzac
dzwieku,o ile nie zostanie skonfigurowany za pomocg aplikacji
audio Harley-Davidson.
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Informacje na temat osprzetu modelu mozna znalez¢é w Czesci
i akcesoria (P&A) katalogu detalicznym Ilub w dziale
poswieconym czesciom i akcesoriom www.harley-davidson.pl

Sprawdz, czy korzystasz z najnowszej wers;ji instrukcji. Jest on
dostepny na: h-d.com/isheets
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http://www.harley-davidson.com
https://www.harley-davidson.com/isheets

Skontaktuj sie z centrum obstugi klientéw Harley-Davidson pod
numerem 1-800-258-2464 (tylko USA) lub 1-414-343-4056.

Przeciazenie elektryczne

UWAGA

Opisywany system NIE MOZE by¢ zrédlem zasilania ani
obstugiwacé wiecej niz jednego zestawu gfosnikow. Mozna
zainstalowac tylko jeden lewy i jeden prawy gtosnik w sakwach
albo w opcjonalnie mocowanych owiewkach lub w obudowach
w kufrze Tour-Pak.

A OSTRZEZENIE

Podczas montowania dowolnego urzadzenia elektrycznego
nalezy mie¢ pewnos¢, ze nie zostanie przekroczone
maksymalne dopuszczalne natezenie pradu bezpiecznika
ani przerywacza chroniagcych modyfikowany obwaod.
Przekroczenie maksymalnego dopuszczalnego natezenia
pradu moze doprowadzié do awarii uktadu elektrycznego,
co moze z kolei by¢ przyczyna $mierci lub powaznych
obrazen ciata. (00310a)

POWIADOMIENIE

Mozliwe jest przeciazenie ukladu tadowania pojazdu
wskutek dodania zbyt wielu akcesoriow elektrycznych.
Jesli w danym momencie wtaczone akcesoria elektryczne
zuzywaja wiecej pradu elektrycznego niz moze wytworzyé
ukiad tadowania pojazdu, zuzycie pradu moze doprowadzi¢
do wytadowania akumulatora i spowodowa¢ uszkodzenie
uktadu elektrycznego pojazdu. (00211d)

Wzmacniacz wymaga do 8 amperéw wiekszego natezenia
pradu z instalacji elektrycznej.

Wymagania dotyczace montazu
Pobierz aplikacje audio Harley-Davidson.

Uzyj tego zestawu w potaczeniu z innymi zestawami
Harley-Davidson Audio opracowanymi przez Rockford
Fosgate® .

W celu prawidtowego montazu uchwytu wzmacniacza na
powierzchni bagaznika nalezy poczekac na utwardzenie kleju
€O najmniej 24 godziny.

Ta wigzka jest przeznaczona do uzytku TYLKO w pojazdach
Harley-Davidson FLHR, FLHRSE i FLHT z rocznika 2014
lub nowszych.

Te produkty sg dostepne u
Harley-Davidson:

najblizszego dealera

* Modele z rocznika 2014 i nowsze: potrzebny jest oddzielny
zakup pokrywy gtosnika sakwy w odpowiednim kolorze (nr
kat. 90201108xxx).

* Modele zrocznika 2014 i nowsze: potrzebny jest oddzielny
zakup lewej pokrywy sakwy w odpowiednim kolorze (na kat.
90201109xxx).

* Modele z rocznika 2014 i nowsze: potrzebny jest oddzielny
zakup opracowanych przez Rockford Fosgate gto$nikéw
sakwy Harley-Davidson - Stage Il (nr kat. 76000987).

* Modele zrocznika 2014 i nowsze: potrzebny jest oddzielny
zakup opracowanego przez Rockford Fosgate wzmacniacz
bluetooth sakwy - Stage Il (nr kat. 76001074)
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* Modele 2014-2016: Jesli do ztgcza obwodu akcesoriow jest
juz podtgczone inne akcesorium, nalezy zastosowac wigzke
adaptera obwodu przetagcznika (70264-94A), dostepng
osobno, jako adapter ,Y”.

* Modele 2017 i nowsze: Jesli do ztagcza obwodu akcesoriow
jest juz podtaczone inne akcesorium, nalezy zastosowac
wigzke adaptera obwodu przetacznika (69201706-94A),
dostepng osobno, jako adapter ,Y”.

* Modele z rocznika 2014 i nowsze: do instalacji potrzebny
jest oddzielny zakup dopasowanej kolorystycznie dolnej
owiewki obudowy gtosnika Harley-Davidson (nr kat.
57100233xxx). WSZYSTKIE modele wymagajq oddzielnego
zakupu lewej i prawej przedniej obudowy gtosnikéw.

* Modele z rocznika 2014 i nowsze: do instalacji potrzebny
jest oddzielny zakup zestawu dopasowanej kolorystycznie
wentylowanej dolnej owiewki (nr kat. 57100258xxx). FLH
lub FLTR wymagajg wczeséniejszego lub réwnoczesnego
zainstalowania dolnych owiewek chtodzonych powietrzem
Harley-Davidson.

* Modele z rocznika 2014 i nowsze: do tej instalacji
potrzebny jest oddzielny zakup kufra King Tour-Pak®.
Dowiedz sie u dealera Harley-Davidson o dostepnos$¢
dopasowanych  kolorystycznie  kufréw  Tour-Pak i
dodatkowych elementéw, ktére mogg by¢ potrzebne do
montazu kufra Tour-Pak w pojezdzie.

* 2014 i nowsze modele: w przypadku montazu kufra king
Tour-Pak potrzebny jest oddzielny zakup zestawu obudowy
tylnego gtos$nika Tour-Pak (nr KAT. 76000505).

* Modele z rocznika 2014 i nowsze: moze by¢ potrzebny
oddzielny zakup zestawu instalacyjnego gto$nikow Tour-Pak
Harley-Davidson Audio opracowanych przez Rockford
Fosgate gtosnikow (nr kat. 76000977).

* Modele z rocznika 2014 i nowsze: moze by¢ potrzebny
oddzielny zakup zestawu instalacyjnego dolnych gtosnikéw
Tour-Pak Harley-Davidson Audio opracowanych przez
Rockford Fosgate gtosnikow chtodzonych powietrzem (nr
kat. 76000978).

A OSTRZEZENIE

Od prawidlowego zamontowania czesci z tego zestawu
zalezy bezpieczenstwo kierujacego i pasazera. Wykonaj
odpowiednie procedury z instrukcji serwisowej. Osoby
niebedace w stanie przeprowadzi¢ tej procedury lub
niedysponujace odpowiednimi narzedziami powinny zleci¢
wykonanie montazu dealerowi firmy Harley-Davidson.
Niewlasciwy montaz czesci z tego zestawu moze by¢
przyczyna smierci lub powaznych obrazen ciata. (00333b)

UWAGA
Ta karta instrukcji dotyczy informacji pochodzacych z instrukcji
serwisowej. Do montazu tego zestawu potrzebna jest instrukcja
serwisowa przeznaczona do okreslonego roku/modelu
motocykla, ktora jest dostepna:

e u dealera Harley-Davidson.

e w portalu informacji serwisowych H-D, do ktérego dostep
oparty jest na subskrypcji i ktory dostepny dla wiekszosci
modeli z 2001 roku i nowszych. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Czesto zadawane pytania dotyczgce
subskrypcji .

Zaleca sie, aby instalacje przeprowadzit technik w salonie
Harley-Davidson.
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https://serviceinfo.harley-davidson.com/sip/service/document/index?reference=SUBSUPPORT_FAQ
https://serviceinfo.harley-davidson.com/sip/service/document/index?reference=SUBSUPPORT_FAQ

PRZYGOTOWANIE

1. Zdejmij lewg sakwa. Zob. instrukcja serwisowa.

2. Zdejmij lewg pokrywe boczng. Zob. instrukcja serwisowa.
3.  Wyjmij bezpiecznik gtéwny. Zob. instrukcja serwisowa.
USUN

1. Zdejmij prawg sakwe. Zob. instrukcja serwisowa.

2. Zdejmij prawa pokrywe boczng. Zob. instrukcja serwisowa.
3. Zdejmij siodto. Zob. instrukcja serwisowa.

4. Jesli gtosniki sa montowane w owiewce , nalezy
wymontowac zbiornik paliwa. Zob. instrukcja serwisowa.

5. Jesli gtosniki s3 montowane w owiewce , nalezy
wymontowac dolny modut grzbietu ramy. Zob. instrukcja
serwisowa.

6. Wymontuj lewy modut. Zob. instrukcja serwisowa.

7. Zdejmij gorny wspornik zespotu modutdéw. Zob. instrukcja
serwisowa.

BAGAZNIK

UWAGA

Zachowaj szczegdlng ostroZznosc,
lakierowanej powierzchni.

aby nie uszkodzi¢

Instalacja rozni sie, w zaleznosci od tego, czy dotyczy
gtosnikow w sakwie, owiewce czy w kufrze Tour-Pak. W
przypadku montazu w kufrze Tour-Pak lub dolnej owiewce
nie wprowadzaj zadnych modyfikacji w lewej sakwie.

1. Rysunek 2 Umies$¢ szablon do wiercenia otworéw (2) na
prawej sakwie (1).

a.  Przyklej szablon tadma.
2. Przygotuj do wiercenia prawy bagaznik (1).

a.  Zaznacz punktakiem miejsca wiercenia na szablonie
(3,4,5).

b. Otwér na wewnetrzng wiazke bagaznika: uzyj
2,5-calowej pity do otworéw.

c. Otwory na wkrety: Uzyj wiertta 5,15 mm (13/64
cala).

d. Rysunek 7 Przytnijj materiat do uzyskania

zaokraglonej krawedzi (3).

e.  Lekko zeszlifuj krawedz otwordw, aby jg wygtadzic.
f. Oczysc¢ wszystkie powierzchnie nadwozia za pomocg
50-70% alkoholu izopropylowego i 30-50% wody

destylowanej. Poczekaj na catkowite wyschniecie
umytego obszaru.
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3. Rysunek 1 Naklej etykiete pojemnosci bagaznika (14).

a.  Naklej na aktualng etykiete pojemnosci.

4. Rysunek 3 Umies¢ szablon do wiercenia otworéw (2) na

lewej sakwie (3).
a.  Przyklej szablon tadma.
5. Przygotuj do wiercenia lewg sakwe (3).

a.  Zaznacz punktakiem miejsce wiercenia na szablonie

(1).
b.  Otwor przelotowy: Uzyj wiertta 19 mm (3/4 cala).
c. Lekko zeszlifuj krawedz otwordw, aby jg wygtadzic.
d.  Oczys¢ wszystkie powierzchnie nadwozia za pomocg
50-70% alkoholu izopropylowego i 30-50% wody

destylowanej. Poczekaj na catkowite wyschniecie
umytego obszaru.

6. Rysunek 7 Zamontuj panel wigzki wewnetrznej.| (2).

UWAGA

Jesli panel wigzki wewnetrznej nie jest wyrownana z
otworami w sakwie, powieksz otwor wierttem 6,35 mm (1/4
cala). Wygtadz krawedz otworow i wyczysc bagaznik.

7. Wkrec wkrety (1). Dokre¢ momentem.

Moment obrotowy: 1,1-1,5 N:m (10-13 in-lbs) Sruby
wewnetrznej wigzki przewodow

8. Rysunek 8 Zainstaluj wewnetrzng wigzke przewodow tak,
jak pokazano.

a.  Zamontuj pokrywe wigzki przewodow (2).
9. Rysunek 10 Zmontuj antene.

a. Zaléz malg podkiadke zabezpieczajacg (5) i
podktadke blokujaca (4) na podstawe anteny.

b. Przeprowadz podstawe anteny przez wspornik
wzmacniacza.

c.  Zaidz podkiadke (4) i przykre¢ duza przeciwnakretke
(7). Dokre¢ zespot.

d.  Zamontuj antene Bluetooth. Dokre¢ momentem.
10. Rysunek 9 Zmontuj wspornik wzmacniacza (12).

a.  Przykre¢ nakretki motylkowe (2).

b.  Zamontuj uchwyt montazowy wzmacniacza (5) na
kotku wspornika (3).

c. Nakre¢ przeciwnakretke (4). Dokre¢ momentem.
d.  Zamontuj wzmacniacz (7).

e.  Nakre¢ przeciwnakretke (4). Dokreé momentem.
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11. Rysunek 13 Zamontuj uchwyt montazowy wzmacniacza.

UWAGA
Jesli gtosniki sq instalowane sg w sakwie, wykonaj
czynnosci 12 i 13. Jesli gtosniki sq instalowane w owiewce
lub w kufrze Tour-Pak, przejdz do kroku 13.

a. Rysunek 11 Dopasuj uchwyt montazowy
wzmacniacza. Uchwyt musi by¢é wyprostowany,
wysrodkowany i znajdowaé sie jak najblizej dna
bagaznika.

b. Rysunek 12 Wykorzystaj naciecia w uchwycie
montazowym (1), aby dopasowa¢ go do ksztattu
bagaznika (2) bez gwattownych ruchéw. Zapewni to
lepsza przyczepnos¢ tasmy. Nie odklejaj folii z tasmy.

C. Rysunek 11 Dopasuj uchwyt mocujacy tak, aby byt
wyprostowany, wysrodkowany i znajdowat sie jak
najblizej dna bagaznika.

d. Zaznacz miejsce montazu markerem,

mocujgca lub otéwkiem.

tasmag

e.  Zdejmij folie ochronng z uchwytu montazowego.

UWAGA

Po przyklejeniu uchwytu zdjecie go bez uszkodzenia
bedzie bardzo trudne.

f. Zainstaluj uchwyt montazowy w oznaczonym miejscu.

g. Postaw bagaznik na boku i pozostaw na co najmniej
24 godziny w celu utwardzenia kleju.

12. Rysunek 4 Zainstaluj wigzke lewego gtosnika.

UWAGA
Przygotuj lewg sakwe (czynnosci 4 i 5) tylko wtedy, gdy sg
instalowane gfosniki w sakwie. Jesli gtosniki sg instalowane
w owiewce lub w kufrze Tour-Pak, przejdZz do czynnosci
16.

a. Rysunek 1 Wyszukaj wigzke przewodow 69202533
(7).

b.  Rysunek 4 Poprowadz wigzke przewoddéw (5) tak,
jak pokazano.

c.  Zacznij od dolnej rurki kablowej i podgzaj w strone
od pierscienia uszczelniajagcego w sakwie.

UWAGA

Zaleca sie, aby do celow estetycznych przycigc trzeci
odcinek rurki kablowej.

d.  Czwarty odcinek rurki kablowej (4) bedzie musiat
zosta¢ przyciety tak, aby pasowat do wysokosci
sakwy.

UWAGA

Sprawdz umieszczenie wigzki PRZED odklejeniem
folii z tasmy i przyklejeniem rurki wigzki do bagaznika.
Po przyklejeniu rurki w kilku migjscach poprawienie
pofozenie wigzki bedzie NIEZWYKLE TRUDNE.

e.  Odklej folie z tasmy samoprzylepnej na rurce wigzki
przewodow.
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f. Przyklej rurke wigzki, jak pokazano na ilustracji.

g. Poprowadz wiazke przewodoéw (5) przez pierscien
uszczelniajacy.

h.  Zamocuj pierscien uszczelniajacy (3) na wigzce
przewodéw (5).

i Dopasuj pierscien uszczelniajacy (3) w razie potrzeby
i zamocuj w bagazniku.

13. Rysunek 5 Zamontuj wigzke prawego gtosnika.

a. Rysunek 1 Wyszukaj wigzke przewoddéw 69202891
(19).

b.  Rysunek 5 Poprowadz wigzke przewoddéw (7) tak,
jak pokazano.

UWAGA

Sprawdz umieszczenie wigzki PRZED odklejeniem
folii z tasmy i przyklejeniem rurki wigzki do bagaznika.
Po przyklejeniu rurki w kilku migjscach poprawienie
pofozenie wigzki bedzie NIEZWYKLE TRUDNE.

c.  Odklej folie z tasmy samoprzylepnej na rurce wigzki
przewodow.

d.  Przyklej rurke wigzki, jak pokazano na ilustraciji.

14. Zobacz Rysunek 8 oraz Rysunek 10 . Podtacz wewnetrzng
wigzke przewodow do zespotu wzmacniacza.

a. Podtacz ztacza wzmacniacza [359A] do [359B].

15. Zobacz rysunek 10. Podigcz przewody prawego gto$nika
do zespotu wzmacniacza.

a. Podtacz ztgcza prawego gtosnika do [360RB].

16. UWAGA

Rysunek 6 Ztgcze gtosnika [360RA] jest uzywane tylko w
gtosnikach instalowanych w kufrze Tour-Pak lub dolnej
owiewce. W przypadku uzycia gtosnikow w sakwach
pozostanie ono niepodigczone.

Zobacz Rysunek 8 oraz Rysunek 10 . Podtgcz wewnetrzng
wigzke przewodow do zespotu wzmacniacza.

a. Podtacz ztgcza gtosnikow [360LA] do [360LB].
17. Rysunek 14 Zamontuj pokrywe wzmachniacza (3).
18. Wkre¢ sruby (2). Dokre¢ momentem.

Moment obrotowy: 1-2 N-m (9-18 in-lbs) Wkret pokrywy
wzmacniacza
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1635868

Prawy bagaznik

Szablon do wiercenia otworow
Otwor na srube (6)

Otwor 2 1/2 cala (1)

Otwor 2 1/2 cala (1)

aproON=

Rysunek 2. Sakwa prawa

1635859

1. Wogtebienie do wiercenia otworu 0,75 cala (1,9 cm)
2. Szablon do wiercenia otworéw
3. Lewa sakwa

1638058

[351B] Wyjscie audio (kanat 1)
[355B] Potaczenie lewej sakwy (kanat 1)
Pierscien uszczelniajacy

Wiazka lewego gtosnika 69202533

1
2
3.
4. Przycieta rurka kablowa
5
6 Ztacza gtosnika

Rysunek 4. Przebieg wiazki w lewej sakwie

Rysunek 3. Sakwa lewa
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1638059 G
ZF >

Przewdd uziemiajacy

[325A] Akcesorium P&A

[351b] Wyjscie gtosnika

[289B_1] Ztacze prawej sakwy

Pusty port

Prawe i lewe ztacza gtosnikowe wzmacniacza
Wiazka prawego gtosnika 69202891

Zlacza glosnika

1.
2
3.
4.
5.
6.
7.
8.

Rysunek 5. Przebieg wiazki w prawej sakwie
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1643143

1.
2.

[360RB] Uzywane
[360RA] Nieuzywane

Rysunek 6. Glognik [360RA] i [360RB]

1638060

[289A] Ztacze bagaznika

Pokrywa wiazki przewodéw

[359A] Moc wzmacniacza

[360 LA i RA] Ztacza wyjs¢ gtosnikow
Prawy bagaznik

Panel wigzki wewnetrznej

ook ON=

Rysunek 8. Wewnetrzna wiazka przewodow 69202871

1. Wkret (6)
2, Panel wiazki wewnetrznej
3. Materiatl przyciety do zaokraglonej krawedzi
Rysunek 7. Panel wiazki wewnetrznej
94100263

1636953

@

Uchwyt montazowy wzmacniacza w sakwie
Nakretka motylkowa (2)

Kotek wspornika (2)

Przeciwnakretka (2)

Uchwyt montazowy wzmacniacza

Kotek wspornika (4)

Wzmacniacz

Przeciwnakretka (4)

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

Rysunek 9. Wspornik wzmacniacza
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1637094 1440497

1. Uchwyt montazowy wzmacniacza
2. Kontur bagaznika

Rysunek 12. Kontur bagaznika

1637065 @\ ___——
U \

[359B] Moc wzmacniacza

[360RB] Wyjscie prawego gtosnika
[360LB] Wyjscie lewego gtosnika
Podktadka

Mata przeciwnakretka

Podkladka zabezpieczajaca

Duza przeciwnakretka

Antena Bluetooth

Rysunek 10. Zespo6t wzmacniacza

ONoOoGaRON=

1432573

® O, ®

N 4 N

1 Prawy bagaznik

2 Pokrywa wzmacniacza

3. Wiazka wewnetrzna bagaznika

4. Pokrywa wiagzki przewodow

5 Uchwyt montazowy wzmacniacza w sakwie
6 Uchwyt montazowy wzmacniacza

7 Wzmacniacz

Rysunek 13. Wigzka w bagazniku ze wzmacniaczem

1.  Zle - uchwyt przekrzywiony

2. Zle - uchwyt nie na srodku i nieustawiony
odpowiednio do dolnej powierzchni

3. Dobrze - uchwyt wysrodkowany i ustawiony
odpowiednio do dolnej powierzchni

Rysunek 11. Instalacja uchwytu montazowego
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Nakretka motylkowa (2)

Sruba z gniazdem szes$ciokatnym (2)
Pokrywa wzmacniacza

Zaczep montazowy (2)

Otwor montazowy (2)

oahON=

Uchwyt montazowy wzmacniacza w sakwie

Rysunek 14. Pokrywa wzmacniacza

WIAZKA ZEWNETRZNA

UWAGA

Przed instalacjg upewnij sie, Zze e zewnetrznej wigzce
przewoddw 69202870 nie ma mini bezpiecznika.

1. Rysunek 15 Podigcz przewdd akumulatora (+) (2) do
zacisku baterii (+). Zob. instrukcja serwisowa.

2. Pojazdy z lat 2014-2016: prowadzenie i instalacja wigzek
przewodéw.

a. Rysunek 15 Przeprowadz [325A] (4) na lewa strone
ramy pojazdu.

b. Rysunek 16 Podtacz [3-stykowe] (6) wiazki

potaczeniowej (5) do [325A] (4) wigzki zewnetrznej
69202870. Rysunek 15

94100263

9.

10.

c. Rysunek 16 Podiacz [8-stykowe] (4) wiazki
potaczeniowej (5) do ztacza P & A pojazdu [4].
Znajdujg sie pod lewg pokrywa boczna.

Pojazdy z rocznika 2017 i nowsze: prowadzenie i
instalacja wigzek przewodow.

a. Przeprowadz [325A] (4) po prawej stronie ramy
pojazdu.

b. Rysunek 15 Podtacz [325A] do ztacza P&A pojazdu
[325B]. Znajdujg sie pod prawg pokrywa boczna.

Rysunek 15 Poprowadz odgatezienie [289B] (1) wigzki
zewnetrznej wzdtuz ramy i wspornika rozpérki bfotnika. Za
pomocq opasek kablowych luzno zamocuj wigzke w
punktach mocowania. Nie zaciskaj opasek kablowych.

Zamontuj prawg sakwe, aby wyprébowac dlugos¢ wigzki.
Wiagzka musi by¢ dos¢ diuga, aby swobodnie dochodzi¢
do bagaznika.

Zdejmij prawg sakwe i zacisnij paski kablowe.

Zabezpiecz pozostatg czes¢ zewnetrznej wigzki przewodow
69202870 do pojazdu za pomocg opasek kablowych.

Rysunek 16  Poprowadz i zainstaluj wigzke
potaczeniowej69203048 (2).

a.  Rysunek 16 Podtacz [355B] (1) wigzki potaczeniowej
(2) do wigzki gtosnika w lewej sakwie (5). Rysunek
4

b.  Zamontuj lewg sakwe.

c. Rysunek 16 Poprowadz [351B] (3) na wigzce
potaczeniowej 69203048 (2) w kierunku [351A] (5)
na wigzce zewnetrznej 69202870. Rysunek 15

d. Podtacz [351B] i [351A].

e. Sprawdz dtugos¢ wigzki. Wigzka musi by¢ dosc
dtuga, aby swobodnie dochodzi¢ do bagaznika.

f. Zdejmij lewg sakwa.

g. Zamocujopaskami kablowymi pozostatg czes¢ wigzki
przewoddéw 69203048 do pojazdu.

Upewnij sie, ze wigzka przewoddw nie jest zbyt luzna i nie
dotyka ruchomych elementéw.

Rysunek 1 Wiéz bezpiecznik 20 A (18) w uchwyt
bezpiecznika zewnetrznej wigzki przewoddw (3). Rysunek
15
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[289B_1] Ztacze prawej sakwy
Przewéd akumulatora (+)

Uchwyt bezpiecznika (typ mini 20A)
[325A] Akcesorium P&A

[351b] Wyjscie gtosnika

Rysunek 15. Wigzka zewnetrzna 69202870

aRON=

1638057

[355B] Potaczenie lewej sakwy (kanat 1)
Wiazka potaczeniowa 69203048

[351B] Wyjscie audio (kanat 1)

Przekaznik P&A [8-wtykowy]

Wiazka 69201900, ztacze 3 wtyki - 8 wtykow
Przekaznik P&A [3-wtykowy]

Rysunek 16. Wigzka potaczeniowa

GLOSNIKI MONTOWANE POZA SAKWAMI

UWAGA
Opisywany system NIE MOZE by¢ zrédlem zasilania ani
obstugiwacé wiecej niz jednego zestawu gfosnikow. MozZna
zainstalowac tylko jeden lewy i jeden prawy gtosnik w sakwach
albo w opcjonalnie mocowanych owiewkach lub w obudowach
w kufrze Tour-Pak.

1.
2,
3.
4.
5.
6.

Zobacz katalog detaliczny czesci i akcesoriow (P&A) lub sekcje
czesci i akcesoriow na stronie www.harley-davidson.com (tylko
w jezyku angielskim). Zwrdc¢ sie o pomoc do dilera firmy Harley
-Davidson.

Konfiguracja gtosnika w kufrze Tour-Pak lub
dolnej owiewce

1. Zamontuj dolna owiewke lub kufer Tour-Pak zgodnie z
instrukcjg do tego zestawu.

10/12

2. Odpowiednio do potrzeb poprowadz wigzke gtosnikéw
wzdtuz ramy pojazdu.

3. Podtacz gtosniki:

a. Podtacz [360LA] do lewego (L).

b. Podtacz [360RA] do prawego (R).
4. Rysunek 15 Podiacz do [351A] (5).
UKONCZONO
1. Zainstaluj gérny modut. Zob. instrukcja serwisowa.
2. Zamontuj lewy modut. Zob. instrukcja serwisowa.

3. Zamontuj dolny modut grzbietu ramy, zostat

wymontowany. Zob. instrukcja serwisowa.

jesli

4. Zamontuj zbiornik paliwa, jesli zostat wymontowany. Zob.
instrukcja serwisowa.

5. Zamontuj siodto. Zob. instrukcja serwisowa.

6. Zatdz bezpiecznik gtdwny. Zob. instrukcja serwisowa.

7. Zatéz pokrywy boczne. Zob. instrukcja serwisowa.

8. Zamontuj bagazniki. Zob. instrukcja serwisowa.

9. Sprawdz, czy sg aktualizacje oprogramowania
sprzetowego. Pobierz zgodnie z wymaganiami.

KONFIGURACJA APLIKACJI

Komponent Bluetooth nalezy parowac z pojazdem tylko raz,
chyba ze dodawane jest nowe urzadzenie Bluetooth lub
wystgpita awaria komponentu systemowego.

1. Rysunek 17 Dostep do systemu audio.

a.  Sparuj urzadzenie (1) z systemem.

b. Do konfiguracji systemu audio pojazdu uzywaj menu
aplikaciji (2).

2. Wybierz konfiguracje (3) zainstalowanych w pojezdzie
gtosnikow.

3. Potwierdz wybdr (4).

4. Po zakonczeniu konfiguracji wyswietli sie ekran gtéwny
urzadzenia (5).

5. Rysunek 18 Nacisnij ikony paska menu, aby uzyskaé
dostep do:

a.  Menu gtéwnego (1)
b.  Menu korektora (2)

C. Menu diagnostycznego (3)

94100263



d.  Automatyczna kontrola gtosnosci

1640710

8:55 8:54

Select Your Device Type \@

SADDLEBAGS

-

MY DEVICES

s
ROAD KING

TOURPAK

-

LOWER FAIRING;

Svddon
1. Dodaj urzadzenie Bluetooth

2. Skonfiguruj system audio

3. Wybierz typ komponentu

8:54 T -

ROAD KING

Select Your Device Type

SADDLEBAGS I

You have chosen

DEVICE NAM

ROAD KING &

TOURF

SYSTEM RMS POWEF

®/ UPDATE PIN

DISABLE PIN

@ ockfordfosgate

SADDLEBAGS
Is this the type of device you hav

Potwierdz wybor
Ekran gtéwny urzadzenia

Rysunek 17. Procedura konfiguracji

1641296

DEVICE NAME:
ROAD KING ¢

SYSTEM RMS POWER:

SERIAL #:

UPDATE PIN
DISABLE PIN E

POWERED BY

Menu giéwne

Menu korektora

Menu diagnostyczne
Automatyczna kontrola gtosnosci

PON=

Rysunek 18. Pasek menu

94100263

RESETOWANIE KODU PIN A APLIKACJI

HARLEY DAVIDSON AUDIO
1. Przy wylaczonym pojezdzie wytacz tacznosc Bluetooth we
wszystkich znajdujacych sie w poblizu urzadzeniach, ktére
byly potaczone z systemem audio.

2. Wykonaj pie¢ cykli obracania kluczyka, zachowujgc co
najmniej dziesie¢ sekund miedzy cyklami.

3. Wiacz tgcznosc Bluetooth w urzadzeniu, ktére ma byé
potaczone z systemem audio.

4. Ponownie potacz sie z systemem w aplikacji mobilnej H-D
Audio.

5. Utworz nowy kod PIN lub wytacz funkcje PIN.

Aktualizacja oprogramowania fabrycznego

1. Rysunek 19 Czerwone kétko wskazuje, ze jest dostepna
aktualizacja oprogramowania fabrycznego (1).
2. Krotki opis aktualizacji (2).
a. Pobierz i zaktualizuj te wersje.
b.  Nacisnij poprzednig wersje (3), jesli jest ona
pozadana.
3. Wybierz aktualizacje wersji (3) i kontynuuj aktualizacje (4).
a. Rysunek 18 Wiecej informacji uzyskasz po
nacisnieciu ikony Menu gtéwne (1).
4. Ekran pokazuje stan aktualizacji (5) wzmacniacza.

1/12
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CREATE PIN

TN

= - 12:52

ROAD KING < BACK

333

3.3.4

ST

Boom Audio ‘ ‘

POWER 801 ‘
RSION 3.3.3 o> ‘
0.0.1 ‘

ROAD KING

Current Firmware Version

Newest Version

Firmware 3.3.4

V 3.3.3 contains security and bug fixes that
improve the overall stability.

PREVIOUS VERSIONS

12:51

< BACK ROAD KING

Current Firmware Version

3.33

@ =

SELECT UPDATE

12:51 T -

< BACK ROAD KING

Current Firmware Version

3.3.3

About 7 Minutes Remaining
3.3.4 Newest Version
Firmware 3.3.4

V 3.3.3 contains security and bug fixes that
improve the overall stability.

DOWNLOADING ...

& Pockfordfosqate @ oddordfosqate & ockfordfosgate
+ 1 kL
1. Dostepna aktualizacja oprogramowania fabrycznego Kontynuuj aktualizacje
2.  Opis aktualizacji 5.  Stan aktualizaciji
3. Wybierz aktualizacje wersji
Rysunek 19.
12712 94100263



	INFORMACJE OGÓLNE
	ZAWARTOŚĆ ZESTAWU
	INFORMACJE OGÓLNE
	Modele
	Przeciążenie elektryczne
	Wymagania dotyczące montażu

	PRZYGOTOWANIE
	USUŃ
	BAGAŻNIK
	WIĄZKA ZEWNĘTRZNA
	GŁOŚNIKI MONTOWANE POZA SAKWAMI
	Konfiguracja głośnika w kufrze Tour-Pak lub dolnej owiewce

	UKOŃCZONO
	KONFIGURACJA APLIKACJI
	RESETOWANIE KODU PIN A APLIKACJI HARLEY DAVIDSON AUDIO
	Aktualizacja oprogramowania fabrycznego


